
SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - SIERRA BULLETS, INC. SPORTS MASTER 50 CALIBER
(0.500") 400GR JSP 50/BOX

Sierra's 400gr JSP #5400 has a cannelure placement ideally suited for use
from a 500 Smith & Wesson cartridge. It has a tough lead core made with a
heavy antimony and a thick jacket designed for deep penetration on the
largest of animals. Large game like moose or brown bear won’t be any issue
for this bullet, but it may be too tough to give a reliable expansion quality
through smaller animals. Revolvers have been the primary firearm to load this
bullet into but it is equally at home in rifles chambered in this and other
cartridges also. The meplat is wide enough to work well from a lever action
using a tubular magazine, and because of the higher muzzle velocity, it will
give a better expansion quality also. On that subject, it is literally a half inch
hole even with no expansion and will take game animals with authority. This
bullet was introduced in 2004.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS, INC. SPORTS MASTER 50 CALIBER (0.500") 400GR JSP 50/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS, INC.
Product no.: 749004118
Mfr. No.: 5400
Bullet Style: Jacketed Soft Point (JSP)
Caliber: 50 Caliber
Diameter (in): 0.500
Grain: 400
Quantity: 50
Delivery weight: 1.202kg
UPC: 092763054000

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 50
CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS
Introduction
Thank you for choosing the SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS by Sierra
Bullets, Inc. This guide provides essential safety information to ensure the safe use of this product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always handle ammunition with care and keep it out of reach of children and unauthorized persons.
Use only in firearms that are specifically designed for this caliber and type of bullet.
Follow all local laws and regulations regarding the use, storage, and transportation of ammunition.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting
ammunition.
Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this bullet in firearms that are rated for .500 caliber ammunition.
Ensure that the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Before loading, visually inspect the bullets for any signs of damage or defects.
Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
When loading ammunition, always point the firearm in a safe direction.
Avoid using this bullet for small game, as it may not provide reliable expansion and could cause
unnecessary suffering to animals.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:1.

Ensure the firearm is unloaded before handling.
Open the ammunition box and carefully remove the bullets.
Load the bullets into the magazine or cylinder of the firearm according to the manufacturer's
instructions.
Check that the bullets are seated properly and securely.

Firing the Bullets:2.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction before firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure there are no people or animals in the line of fire.

PostFiring:3.

After firing, allow the firearm to cool down before handling further.
Inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.
Store any unused ammunition in a safe location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.
Ensure that spent casings and any other remnants are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or official
website.

Conclusion
By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and
compliance with regulations while using this product. Thank you for choosing Sierra Bullets, Inc.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
PROYECTILES DE MANO DE PUNTO SUAVE
JACKETED SPORTS MASTER 50 CAL (.500)
Introducción
Gracias por elegir los PROYECTILES DE MANO DE PUNTO SUAVE JACKETED SPORTS MASTER 50 CAL (.500) de
Sierra Bullets, Inc. Esta guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de
este producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
la humedad.
Siempre maneja la munición con cuidado y mantenla fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Utiliza solo en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para este calibre y tipo de proyectil.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso, almacenamiento y transporte de munición.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección para los ojos y los oídos, al manejar o
disparar munición.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros o alertas de seguridad relacionadas con este
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa este proyectil únicamente en armas de fuego que estén calificadas para munición de .500 calibre.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y haya sido
mantenida adecuadamente.
Antes de cargar, inspecciona visualmente los proyectiles en busca de signos de daño o defectos.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante de tu arma de fuego.
Al cargar munición, siempre apunta el arma en una dirección segura.
Evita usar este proyectil para caza menor, ya que puede no proporcionar una expansión confiable y
podría causar sufrimiento innecesario a los animales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando los Proyectiles:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejarla.
Abre la caja de munición y retira cuidadosamente los proyectiles.
Carga los proyectiles en el cargador o cilindro del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
Verifica que los proyectiles estén asentados correctamente y de forma segura.

Disparando los Proyectiles:2.

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté apuntada en una dirección segura antes de
disparar.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya personas o animales en la línea de fuego.



Después de Disparar:3.

Después de disparar, permite que el arma de fuego se enfríe antes de manejarla nuevamente.
Inspecciona el arma de fuego en busca de signos de mal funcionamiento o daño.
Almacena cualquier munición no utilizada en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes munición en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos
seguros de eliminación.
Asegúrate de que las vainas gastadas y cualquier otro residuo se eliminen de manera segura y
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los PROYECTILES DE MANO DE PUNTO SUAVE
JACKETED SPORTS MASTER 50 CAL (.500), consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en
el empaque o en el sitio web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas directrices y precauciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera
con los PROYECTILES DE MANO DE PUNTO SUAVE JACKETED SPORTS MASTER 50 CAL (.500). Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones al usar este producto. Gracias por elegir Sierra Bullets, Inc.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
PER PISTOLA SPORTS MASTER 50 CAL (.500)
JACKETED SOFT POINT
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili per pistola SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT di Sierra
Bullets, Inc. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo
prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia conservato in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole
e dall'umidità.
Maneggiare sempre le munizioni con cura e tenerle fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per questo calibro e tipo di proiettile.
Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso, la conservazione e il trasporto delle munizioni.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando si maneggiano o si sparano munizioni.
Controllare regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo questo proiettile in armi da fuoco che sono classificate per munizioni di calibro .500.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata mantenuta
correttamente.
Prima di caricare, ispezionare visivamente i proiettili per eventuali segni di danni o difetti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore dell'arma da fuoco.
Quando si carica la munizione, puntare sempre l'arma in una direzione sicura.
Evitare di utilizzare questo proiettile per piccoli animali, poiché potrebbe non fornire un'espansione
affidabile e potrebbe causare sofferenze inutili agli animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Proiettili:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla.
Aprire la scatola di munizioni e rimuovere con attenzione i proiettili.
Caricare i proiettili nel caricatore o nel cilindro dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.
Controllare che i proiettili siano inseriti correttamente e in modo sicuro.

Sparare i Proiettili:2.

Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di sparare.
Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano persone o animali nella
linea di tiro.

Dopo il Tiro:3.



Dopo aver sparato, consentire all'arma da fuoco di raffreddarsi prima di maneggiarla
ulteriormente.
Ispezionare l'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o danni.
Conservare le munizioni non utilizzate in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.
Assicurarsi che i bossoli usati e qualsiasi altro residuo siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti i proiettili per pistola SPORTS MASTER 50
CAL (.500) JACKETED SOFT POINT, fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o sul sito ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole
con i proiettili per pistola SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT. Dare sempre priorità alla
sicurezza e alla conformità con le normative durante l'uso di questo prodotto. Grazie per aver scelto Sierra
Bullets, Inc.



Turvallisuusohjeet SPORTS MASTER 50 CAL (.500)
JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS tuotteen Sierra
Bullets, Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen
käytön EU:n yleisen tuotesuojelusäännöksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote säilytetään viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta.
Käsittele ammuksia aina varovasti ja pidä ne lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu tälle kaliiperille ja tyyppisille luodeille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä, säilytystä ja kuljetusta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, kun käsittelet tai ammut
ammuksia.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuushälytykset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tätä luotia vain aseissa, jotka on arvioitu .500 kaliiperin ammuksille.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ja että sitä on huollettu asianmukaisesti.
Ennen lataamista tarkista visuaalisesti luodit mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Älä ylitä valmistajan suosittelemia latausmääriä.
Lataamisen aikana osoita aina asetta turvalliseen suuntaan.
Vältä tämän luodin käyttöä pienriistalle, sillä se ei välttämättä tarjoa luotettavaa laajentumista ja voi
aiheuttaa tarpeetonta kärsimystä eläimille.

Asennus ja käyttöohjeet

Luotien lataaminen:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käsittelyä.
Avaa ammuspakkauksen ja poista luodit varovasti.
Lataa luodit aseen lipastoon tai pyörään valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että luodit on asetettu oikein ja turvallisesti.

Luotien ampuminen:2.

Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen ampumista.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei ihmisiä tai eläimiä ole tulilinjalla.

Ampumisen jälkeen:3.

Anna aseen jäähtyä ampumisen jälkeen ennen lisäkäsittelyä.
Tarkista ase mahdollisten toimintahäiriöiden tai vaurioiden varalta.
Säilytä käyttämättömät ammukset turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien



käyttäjien ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vanhentuneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista hävitysmenetelmistä.
Varmista, että käytetyt patruunat ja muut jätteet hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella
verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
SPORTS MASTER 50 CAL (.500) JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS tuotteen kanssa. Aina tulee painottaa
turvallisuutta ja sääntöjen noudattamista tämän tuotteen käytössä. Kiitos, että valitsit Sierra Bullets, Inc.
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